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A boldogság titka. I nemesen, tisztán szere t tük , ha csüggede t 
Ilenül, tántori that lanul küzdöttünk munka-

_ tehetős napokon az erényér t , a közért , a 
Boldogságra minden ember vágyódik, jóér t , ha megőriztük lelkünk mélyében 

de k e v é s tudja, miben áll é s mely uton hi tünket , ha boldog napokban ugy, mint 
ju tn i hozzá. A k i egész életén á t délibá ! mint a nehezekben, az istent sohasem 
bot kergetett, magára vessen és ne pa- ! zár tuk k i lelkünk érzéséből , s z ó v a l : ha 
naszkodjék, hogy az élet megcsalta. Nem-szorgalommal igyekeztünk mind közelebb 
az é te t volt csalárd, hanem 6 volt balga- jutni a végte lenség nagy gondo la tához : 
tag, mert a mit birt, nem tudta megbe- akkor az öregség tisztes arcán ott tün-
Cbülni s a mit becsült, nem volt e lérhető, düköl a család meleg szeretete, a hazafl-

Az idő eljár a maga dolgában. Nyo- ság cRcsö visszaragyogása . az ember iség 
morusággal , bajoskodással bár, de mégis isteni sugara, az önmegtagadás , a boldo-
hamar legördül egy ember é le te . Mik gi tó bizalom nyugta tó érzése, 
azok az üútudatlán, fejletlen boldog g y é r ! Oh, te munka embere, ki t a legsu-
mekévék , mikor a szülői szeretet önfel-1lyosabb gond, a kenyérgond nyom, ne 
áldozó gondoskodása m é g az árnyéktó l is ; hidd magadat azér t boldogtalannak é s ne 

irigyeld a gazdagságot zajos vigalmai kö
zött ! A boldogság, melyet e világon él
vezhetsz, sukkal k e v é s b h é függ attól , a 
mit t ehe tségben , vagyonban, hatalomban 
birsz, mint inkább attól , miképp tudod ez7 

adományoka t alkalmazni é s hasznodra 
í forditaui. 

őrzi lelkeinket ? . . . Al ig tudjuk nyomu 
kat kijelölni, oly sietve tűnnek tova. 

S mit mondjuk az ifuság sugaras nap
jairól , az -.élet ifjú tavaszáról ? Sejtjük, 

. -keressük a boldogságot, az élé t örömeit 
é s mielőtt boldogok lehetnénk, már visz-
szavouhatatlanul el tűnt . 

Ugy látszik, hogy ha van nemes öröm, | AZ é le t mes terségé t csakúgy kell ta
na van valóság az éle tben, azt a teremtő nnlni é s gvakorlat által elsajátítani, mint 
a küzdelcmteljes férfikornak tartotta fen. j minden m á s mesterséget . Semmi sem 
Jele, hogy a valódi örömökből csak ne- 'ba lgább , mint a mohó vágy az életben 
néz küzdelem után részesülhetünk, hozzá-1 hirtelen boldogulni ; embereink mind mes-
tartozik ez le lkünk sajátosságához. terek akarnak lenni, anélkül , hogy inas-

Küzdelem nélkül egy munkátlan, he-; kodtak volna é s ezér t kontá rok maradtak 
nye ifjúság, egy lelkével , nemes köteles
ségéve l nem gondoló férfiú, hibákkal, fél-
szegségekke l megrakva érkezik az öreg
ség napjaihoz. 

A szépen elszáradt falevél az őszi 
tá jakon, az illatozva meghervadt f i i a le-
•kaszúlí-réteken,-y«gy az 
t á s a közt tovaragadt száraz kóró, mind 
szépek , mind megilletők. De az emberi 
test hanyat lása , a kialvó szemek, a sziu-
tejen ajkak, a hideg, fásujt lehelet nyo
morult ki nézést adnak a lelkével soha
sem gondoló férfiúnak. 

Ott sir fonnyadt arcán a g y á v á félté
kenység , melylyel az éle thez minden áron 
ragaszkodik, ott van a fukar önzés, mely 
által e ro thadásnak indult állati állomány 
m é g mindig el a k a r n á venni a világot, 
hogy csak ö é lhessen . 

És ha látjuk e nyomorult erőlködést, 
a hiúságot , a kevé lysége t , a gőgöt, ez 
omladozó, düledező épí tmény felett is 
fitogtatva kiterjeszkedni, undorral fordu
l u n k e l az ember tő l , a t e r emtés koroná
já tó l . •--

Ha gyermekségünk tő l kezdve ifjúsá
gunkon, férf ikorunkon fe l egész az öreg
s é g hanyat ló korá ig nem igyekszünk lel
k ü n k e t kifejteni, nem lehe tünk akkor az 
isten k é p é r e teremtettek, mert a léle 

teljes é le tükön át. Kívánságaink rendesen 
túlszárnyalják tehetségeinket . , a boldog
ság pedig" — mint a példaszó tartja — 
„akkor kezdődik, midőn a többrevágyás 
megszűnik" . 

z, mely része^azt . 

tö l tö t tük , ha férfikorunkban családunkat , 
a hazát , az^ ember isége t , fe lebaráta inkat 

Mégcsnk néhány rövid nap, esetleg 
óra választja el a tanuló fiatalságot a 
várva-vár t szünidőtől. A tanuló sereg él
vezheti isteni szabadságát, a hosszú va
kációt. 

Mint örül, mint ujjong a ifjúság az 
e lköve tkező szép napoknak, a mikor le
rázhatja magáról as iskola porá t é s re
peső szívvel, vidám kedvvel kipihenheti 
az esztendő nagy fáradalmait. 

Mert a vakáció a szorgalmas, köte
lességtudó fiatalságnak van szánva, azok
nak, k i k a t anév alatt komolyan fogták 
fel h ivatásukat , lelkiismeretesen tanultak, 
szeretettel forgatták a t ankönyveke t , bűz-

kuknak, a társadalomnak a hazának 
Mert örök küzdelem, p ihenés nélküli há
borúskodás az élet a létfentartás, a köte
lesség teljesítés é rdekében . 

A szolgalmas tanuló tehát megé r 
demli a pihenést , hogy aztán az uj tan 
évhez újult e r ő v e l , fölfrissül szellemmel 
igaz munkakedvvel foghasson. 

Bezzeg a hanyag', köte lességét mu
lasztó, lusta ifjúság a szép derült, a £öl-
viditó vakáció napjaiban látja: csak, hogy 
mily könnyelműséget , minő felületességet 
tanúsí tot t a t anév alatt, mikor könyvei 
helyett mindenféle haszontalansággal fog
lalkozott, e l léháskodta a tanulásra szánt 
időt. S ime a visszahatás. A mit tíz hó
nap alatt nem tett, azt most a pihenésre 
szánt gyönyörű időben ke l l megcseleked
nie: tanulni, hogy egyik-másik tantárgy
ból az uj tana velején fájdalmat okoznak 
a szülőknek azok a hanyag, a tanulástól 
irtózó, a tankönyvektől re t tegő tanulók, 
k ik elzárják maguk elől á haladás, as 
emelkedés útját legkivált mikor ismételni 
ke l l az osztályt. 

A köte lessége t nem ismerő tanuló
ság nincs tisztában azzal, avagy nem 
akarja megérteni , hogy a szülők, mily 
nagy áldozatok á rán iskoláztatják őket , 
csakhogy a középszerűségen felülemel
kedjenek, intelligens, képzet t , komoly 
munkaszere tő embereket faragjunk belő
lük. Nem tudják méltányolni a szülök 
megfizethetetlen gondoskodását , végtelen 
odaadását , a mikor szájuktól megvonják 
a falatokat, nélkülöznek, megfeszített 
m ű n k é n t , .dolgodnak, hog}L syermekejk,. . 
pályafutása elé akadályok ne gördüljenek, 
robotolnak, testet sorvasztó, idegölő mun
kával töl tenek napot éjet, csakhogy tanít
ta thassák, iskoláztathassak gyermekeiket, 
hogyha felnőnek, szemrehányás ne ér- . 
hesse őket , vádolva ne legyenek, hogy 
ő k voltak gyermekeik mostoha sorsának 
okozói. A szülő soha nem lehet oly hálát
lan, mint a gyermek a a gyermek soha 
nem nyújthat azér t karpótlást , a mit a 
szülő az ő é rdekében cselekedett. 

A kinek az é d e s vakáció megadatott, 
töl tse okosan, célszerűen. Ossza be a na
pot praktikusan, hogy mindenre te l jék 
idefe. Legyen helye a gondtalan, vidám 
j á t é k n a k . I s t e n szabad ege alatt, a t e rmé-

gólkodtak, fáradoztak, hogy ménnél na-pzet ölén hadd pezsdüljön k i az üde ke-

kemény tusát , elkeseredett hadjára to t 
kel l folytatniok, ha élni akarnak önma-

dély, a pajzán, jókedv, majd sorra kerül
j ön á testedző, izomerösitő tornázás. De 
fordítsanak bizonyos időt jó , tanulságos, 
le lketnemesi tő, szellemet mivelő könyvek 
o lvasására is. Akkor less teljes harmónia 
az ifuság le lkében, ha idejét kel lőkép 

gyobb ismeretekre tegyenek" szert. Tanul
tak, dolgoztak, hogy haladhassanak, jövő
jük útját egyengessék s é v e k mul tán a 
kitűzött célt e lérhessék. 

Az iskola falai közül k i l épnek az 
élet M é l á j á b a , hol ujolag felvenni k e l l 

n é bukjanak az itt-4<imi<éu. - . ^ u é t u M C n f l t j ^ ^ 
beosztja s„ugy..testének mint s z e l l e m é n e k . . , T . , -

test é s a szellem összhangzatos ápolása 
ép testet é s ép lelket ad. 
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1 A S I B I A P I L E V E L E K 

Temetik r iná j t t i t 

Szomorúan kongatják fehérfürtös fejüket | 
az illatos akácvirágok, a mint az enyhe nyáréji j 
szellő lágyan, szeretettei ossze-bsszehajtja őket • 
s édes, szerelmes illatot lehelnek magukból. 8 
az enyhe szellő nyomán lassan, szomorú, pana-| 
BZOS megadással egyre hullnak, peregnek a szűz-1 
tiszta, illatos virágszirmok s fehér halotti köntöst; 
borítanak a világra. 

Temetik a m á j u s t . . . A lepergő fehér akác
virágok szomorú sóhajjal kiáltják oda az embe. 
reknek: tépjétek meg köntöseiteket, hiutsetek 
hamut a fejetekre és sápadt, szomorú arcotokon 
peregjen le a bánat igaz kristálygyöngye, mert 
meghalt a május, a mely bitet, bizalmat, re
ményt "csepegtetett a telketekbe és virágboritotta 
koporsójában magával visz minden poézist, illa
tot, verőfényt, szerelmet. Zokogjatok, emberek, 
sirassatok az önmagatok veszteségét, mert ti is 
temettek..Meghalt a május, nem lesz több .madár
dal s emlékeiteket belödi a sok-sou lepergett 
szüztiszta, hófehér virágoznom . . . -

ÚJDONSÁGOK^ 
Slrtax w i « » . 

Anyámhoz kergetett megint az élet, 

És az emberek igaz kényeket simák a má
jus virágos koporsójánál. Csak én kacagok egye
dül, vad, kegyetlen kacagással rontok a siratok 
közé és megzavarom ezt a fenségesen szomorú 
gyászszertartást. Kacagok a május halálán és 
könyörtelen kezekkel leszakgattam róla a roman
tika hímes palástját, a sárba gazolom a sok-sok 
lepergett febér virágszirmot. Mert nekem hazu
dott a május. Könyörtelen, .kérlelhetetlen hazug
ságokkal altatta a lelkem és azok a vagyak, azok 
az álmok, a melyeknek megvalósulását álomtalan 
álmodásos estéken mindegyre vártam, mind-mind 
visszatértek hozzám meddőn, társtalanul, szárnya
szegetten. Nekem a majns csak csalódást és ke
serű könyökét hozott. . . 

. . . És mégis a langyos májusi éjszakán, a 
mikor szerelemre, édes, forró, mámoros szere
lemre vágyik minden: egyedül várlak a csendes 
éjszakában. Várlak, bohó, szerelmes szívvel, lázas 
ajkam minden forró, epedő csókjával várlak. És 
te nem jössz. És többé nem is fogsz jönni. 

Nem siratlak meg. Nem téged sajnállak. A 
virág se bánja, ha a hűtlen lepkét elviszi a 
szárnya . . . Host nem sajnállak. Csak az álmai
mat siratom. Azokat az ábrándos, szomorúan szép 
«áíSrolHre^"HJÍfcefr''e4TOtté4^ 
adhatsz nekem vissza seha, soha . . . 

Te akartad igy. Valaki m á s - m o n d neked 
most mesét a szerelemről, boldogságról, valaki 
másnak a karján szeuderegsz lágyan, megitta
sulva a mámorul, forró, lázas, szerelmes csókok
tól. Majd egyszer, sokára visszatérnek hozzád a 
régi emlékek, eljár a mnlt kisérteni é s akkor, 
akkor majd te is megsiratod azt, a mit elveszí
tettél é s a mit nem találsz fel többet soha. 

Fiatal fóvel, oly fáradt vagyok. 
Oly jól esik, a mikor rája nézek 
És áhítattal ráborulhatok. 
Ő simogatja a hajam lazán 
£ s sir, sir az anyám . . • 

És csókot nyomok kiaszott kezére 
És rászorítom zugó bus fejem . . . 
S lelkemre száll bűnbánóan a béke, 
Mikor anyámat nézhetem 
S eldadogom akar a rossz gyerek : 
Anyám . . . én . . . jó leszek. 

A homlokára mély rendóket véstek 
Az évek és a bánatok. 
S mit más anyák átélnek jót és szépet. 
Arról ő nem is á modozhatott. 
Fejem még mindig jó k-'Z"ii pihen 
És gondolatban összeolvadunk 

...Anyám meg én, igy szivén a szívem 
A tájdalomnak szent szobra vagyunk! 

Péterdi Andor, 

Egyszer, sokára majd én is megsiratom a 
május halalát. Akkor, a mikor már majd a tél 
havaz be mindkettőnket éa én. újra megtanulok 
hinni tenéked, a mikor majd elfelejtem a hazug 
május minden hazug meséjét. Akkor; a mikor 
majd visszaszállnak hozzám a régi emlékek é s 
é n csendben, áhítattal hallgatom a te beszéded 
arról a régi, nagyon régi májusról, a mikor még 
együtt sirattuk meg az akácvirágok hervadását 
ott a fák alatt, a mint a lepergő fehér virág 
szirmok glóriát képeztek sötét hajadon. De akkor 
már ó s V l e s z mindkettőnknél s beföd bennünket 

* - i o a b í a í a « « * « M « ^ , J e a « o s 

— Pünkösdi finnepek. A pünkösdi ünnepek 
izraelita polgártársainknál már pénteken meg
kezdődtek, a mikor mindenki az elhunyt hozzá
tartozójáért imádkozott a Magasságbelihez. — A 
keresztény felekezetek pünkösdje, vagyis a vi
gasztaló Szentlélek eljövetelének ünnepe a mai 
nappal kezdetét vette E napon a belybe'i apát
ági templomban Hallási Rupertdr. dömö'ki apát 

tartja fényes segédlettel, mely után Bán János 
plébánosunk ismert, ékesszólásával gyönyörködteti 
az áhítatos közönséget a szószékről. 

— Virághalml sirja és a kegyelet. A kegye-1 
let a városunk t'-nietájében annak idején emlé
ket állitolt a celldömölki földben nyugvó, Virág-
halmi Ferenc 48-as honvédszázadosnak, de azt 
már annyira megviselte az idők viharja, hogy a 
piranmis betiii olvaahatlan'okká váltak, alapja pe-i 
dig megingott. Néhány nappal ezelőtt lapunk 
helyettes szerkesztője Szalóky Zsigmond celldö
mölki kőfaragómesten el találkozott a temetőben, 
kinek a tarselgásnk folyamán Virághalmi életét 
rövidesen előadta, minek tudomásul vétele után 
Szalóky Zsigmond kőfaragó mester hajlandónak 
mutatkozott a síremlék saját kotségén való re
noválására. A kezdeményező lépések után Bán 
János plébános ur kegyes volt a temető gond-1 
uokát a tárgybán megkérdezni, miután kifogása 
nem volt a javítás ellen, Szalóky Zsigmond az 
alap kijavítása után a követ megtisztította és 
gyönyöiüen megaranyozta. Ezen cáfelekménye 
miatt a törekvő és érdemes iparosnak ezúton 
fejezzük ki nyilvános köszzonetünket. (Szerk.) 

- , léjfiielMaitllaJi HgrMÉi SmmmX 
nagyközség képviselőtestületé május hó 31 én 
délelőtt 8 órakor községháza tanácstermében Ssa-
lay János községbiró elnöklete mellett küzgyü-. 
lést tartott, melynek főbb tárgyai voltak: 1. Áj 
számvizsgáló bizottság jelentése, me vet a gyű
lés csekély kivétellel egyhangalag vett tudomásul 
Ezek között a következő közgyűlés tárgyául 
tűzte ki a szentmise alap ügyét, melyet eddig 
1854-től kezdve mindig a város kezelt a kama
tot pedig az apátságnak kiszolgáltatta. Most az 
összeget megkapja kezelés végett az apátság, 
minek következtében' a két testület közt levő 
eddigi elszámolás megszűnik. 2. Az apátság kér
vénye a községi kispiac bérletjoga tárgyában, 
melyért a kqzség a 70 években megújított szer
ződés szerint 60 koronát fizetett évenként az 
apátságnak. Most csak egy évre újítottak meg a 
szerződést, mert ha akadályokba nem ütközik, a 
város a jogot hajlandó pénzben megváltani. 3 
A gőzmalom melletti pocsolya levezetése és a. 
lecsapolas után maradó föld eladásáról javastat 
hozásával a közgyűlés az elöljáróságot bízta meg. 
Több illetőségi Ugy letárgyalása ntáu az ülés 
véget ért. 

— Ki lesz a megyés püspök? Erősen tartja 
magát még mindig az a bir, hogy szombathe-
he ly i rHnegyéapüspökké már a_..közel jövőben 

Huss Ferenc. 

Mikes János gróf székelyudvarhelyi plébános é s 

• n — A máv. altisztek kinevező mániája. Rö
viddel ezelőtt egy fütóhází iroda altisztet bocsá

tott el a máv. igazgatósága, mivelhogy Celldö
mölkön különböző állásban l e v ő . munkás-alkal-
mazottokat altisztekké előléptetni akart. Voltak 
egyes hiszékeny emberek, a kik jó pénzt fizet
tek a pártfogásért Hasonló eset történt nemrég 
a helybeli osztály-mérnökségnél, á hol Kassa La
jos iroda altiszt f e l b u z d u l v a ^ ^ j ó ^ é t d á n nason-
lókép akart cselekedni é s előre is fát, szenet 
váltott annak a pályamunkásnak, akit pályafel
vigyázóvá — - j ó pénzért — kinevezni módjában 
nem volt. Az eset kitudódván, Kasza uram a 
máv. elsőfokú bírósága elé került, abol őt két 
évre visszazárták az előléptetésből A mint Báli
juk, a szerintünk enyhe Ítélet ellen fellebbezett. 
Csak aztán — mint Cseke uram — meg ne 
bánja Kasza Lajos máv. igazgató ur is. 

— Bicskázó kőmives inas. A mult hét ele
jén történt az eset a miért bizony kár, hogy az 
igazságszolgáltatás eszközei közül eltörölték a 
derest es a rajta működő botot. Baracskai Sán
dor 18 éves kőmives inas, celldömölki lakos 
zsebkésével a jobb alkarján megszúrta Enesei 
Károly 22 szobafestösegedet, mely szúrás követ
keztében rajta mintegy két hét alatt gyógyuló 
súlyos sebet ejtett. Kihallgatáson azt hozta fel, 
hogy a kérdéses időben eszét teljesen elvette a 
szesz igy hát nem tudta tettének következmé
nyéit megfontolni. Bizony majd előre gondol
kozna az ilyen ficsúr tette következményeiről, 
ha olykor hallaná kollegáit a deresen jajgatni! 

1 — A vönöcki baesa Nem is bucsu, ha 
j szúrással nem fejeződik az be. Áldozóesütörtö-
Ikön pedig Vötiöckön bucsu volt, a hol a múla
tás másnapra is envulott. Barátit Mihály korcs
máros udvarában Horváth János, a Celldömölk 
községhez tartozó gyarmati majori lakost szó-
Váltásból kifolyólag Molnár József és Pap Jó
zsef vonöcki lakesok ugy m-gverték hogy a bit 
nyitvány szerint 10 nap múlva is maradandó 
nzomok hirdetik a vonöckiek hősiességét, me
lyért majd a hüsön ülhetnek néhány hétig. 

— Tüzeset Ostflasszonyfán. Cici (ülés) Já
nos ostfiasszoufyai gazda udvarában az ugyne-
vezett , S z ű c s udvarban' május 18-án délután 
fél 2 órakor kigyuladt egy kisebb szalma kazal, 
de minbogy az emberek é s a községi önk. tüz-
oltóegylet a tözet rögtön észrevették é s elfojtot
ták, az ismeretien okból keletkező tüz által . 
senki meg nem káresuit. 

A budapesti m. kir. tudomány-egyetem bel
gyógyászati klinikáján végzett"kTsérletek alapján 
meg lett állapítva, hogy a t e r m é s z e t e s 
F e r e n c J ó z s e f - k e s e r ű víz erős hashajtó ered
ménye mellett nemcsak kellemetlen utóhatást 
nem idéz elő, hanem az étvágyat is még lénye
gesen megnagyobbítja. Kapható gyógytárakban 
és füszerüzletekben. A 8zétküldési-Igazgatóság 
Budapesten. 

— Mértékhitelesités Celldömölkön. E hónap 
3-ától kezdve az állami mértékhitelesítők váro
sunkban tartózkodnak mintegy három napon ke
resztül. Kereskedőinket é s iparosainkat ezúttal 
is figyelmeztetjük, hogy közhasználatra szánt 
mértekeiket a városházára elvinni s azt hitele-
s i t t e t a i < . < * w ^ l a s s z ^ 
koronáig terjedhető pénzbirsággar büntettetnél . 

— Hogyan halnak meg az emberek t 
Az aratót lekaszálja a halál. 
A kovács elpatkol. 
A kamarás beadja a kulcsot. 
A molnár teőrli az életét. 
A pék megeszi a kenyere j a v á t 
A szabónak elszakad az é lete fonala. 
A zsokét a Szent-Mibály lovára ültetik. 
Az órásnak üt as utolsó órája. 
Az anyós az örök béke honaba költözik. 
Az írónak kihull a t o l l a kezébőL 
A boldogtalan megboldogul. 
A szemtelen behanja a szemét. 
A vaknak az örök világosság fényeskedik. 
A vasutas utazik a másvilágra. 
A fogorvos itt hagyja a foga fehérét • 
A színész letűnik az élet színpadáról. 
A süketnek megszólal az utolsó harsona. 
A tenorista örökre elnémul. 
A teherhordónak könnyű lesz a föld. 
A kártyás eljátssza kis játékait. 
A földmivest elföldelik. "' 
A kertész a paradicsomba j u t 
A lámpagynjfogatóra.örök sötétség borul. 
Az. ayiatikusiiak elszáll a lelke. s = á j 
A portásnak megnyílik a menyország kapnjsw^— 

- ^ b a b é r é n n halál rjiadalt arat 

A hajós boldogabb hazába evez. 
A pénztáros leszámol az élettel. 
A lakatosnak kihűl az élete kohója. 
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— Titáaia celldömölki mosó, és vasaló és 
vegytisztitó intézetnek lapunk mai számában 
található hirdetésére ezennel fnlhivjuk olvasóink 
tigyetmél. 

— Fővárénak napról-napra gyarapodó köz
érdekű és nagyfontosságú intézményei közt leg
újabban a vasipari kiállítás érdemel figyelmet, 
melyet a napokban nj írott meg József főherceg 
a városligeti iparcsarnokban. Tekintetbe véve 
iparunk fejlődésének feltétlenül szükséges nagy 
hordererejli voltát, érthető az a nagyarányú vá
rakozás, mellyel ugy közvetlenül érintett, vala
mint az általánosan érdeklődő közönség ezen 
kiállítást figyelemmel kiséri. Napról-napra külön
böző köntösben, de szállóigeként halljuk, hogy 
,az iparunkat vigyük előre.* Alkalom van tehát 
meggyőződni róla, hogy a vasipar terén milyen 
eredményes munkát érleltek az utóbbi esztendők. 
Fényes bizonyságot tesz erről a kiállítás teredel
més volta, mely azonban még nagyobbszabásu 
volna, ha egy-egy sajnálatos távolmaradás nem 
tenné hiányossá. A motorszakmának egyik leg
kiválóbb képviselője. Kállai Lajos Budapest, 
Gyár-u. 28., nincs a kiállításon képviselve, még 
pedig nagyon is elfogadható indokolással. A cég 
ugyanis nagy mértékben el van foglalva a töme
ges szállításokkal. A telep és a gyar a nagyfokú 
munka következtében egész kis kíállitásszamba 
megy s a vidékről (elránduló gazdaközönség 
figyelmébe ajánljuk ezen látványosság megtekin
tését. A gs/daközönségnek úgyis érdekében fek
szik közelebbről megismerni az ilyen dolgokat s 
csakis előnyére lehet, ha olyan hírneves helyen 
szerűi tapasztalatait, mint Kállai Lajos gyára s 
adandó alkalommal ott szerez be egy motorcsép-
lőkészletet, mert biszea Kállai Lajos motorcsép-
lókészletei az egész országban a leghirneveseh-
beknek vannak elismerve. 

B O R S Z É K 
GYÓGY- is ÜDÍTŐ VIZ. A SZÉNSAVAS 

ÁSVÁNYVIZEK KIRÁLYAI 
AUfOlkór éS nnUfaarsé l ellen páratlan gyógy-
azer. Mint tiditő éa iiüsitú ital a leg-elso minden 
— vizek között. — 

Főraktár: 
Celldömölkön: Baver cég ntodi l i k Pálnál. 

á z e l a d á s . 
Celldömölk község újtelepi részén, az 
országút mentén fekvő, üzlethelyiség
nek is kiválóan alkalmas, csbios es 
kedvező fekvésű lakóház szép kerttel 
olcsón eladó. Bővebb felvilágosítás 

i szerkesztőségben. 
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Kemenesaljái közgazdasági Hitelbank r. L . 
á r n p s z t é j y a CelldSmoik 

anyaga az ~*M 

A S B E S T P A L A . 
Elpnsztithatatlan, soha javítást nem 

igénye l . Tűzmentes , fagymentes, vízhatlan 
é s viharálló. 

Alatta » p a d l á s té len nem 
hideg, n y á r o n viszont nem meleg 

KÖNNYŰ, mert a befedett terület 
négyze tméterenkin t 10 kg. , holott a hol
o t t a hornyolt cserépből négyzetmétere 
40 kg., közönséges cserépből 65 kg . ; igy 
pa lafedésre a legkönnyebb tető és a leg
g y ö n g é b b fal is alkalmas. 

Legmesszebbmenő 
jó tá l lás ! 

Felvi lágosí tást , ár jegyzéket és mintát 
k í v á n a t r a ingyen küldünk. 

Magyar Asbest Palagyár 

Fióktelepek: Muraszombaton, { 

Csornán és Alsólendván. $ 
Mindennemű g a z d a s á g i g é p e k é s s z ü k s é g l e t i c ikkek 

r a k t á r a . 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeze tű ve tógépeke t , talajmiveló esz
közöket , cséplő szere lményeket ugy motor, mint gőz é s j á rgány haj tásra . 
Állandó nagy raktár műt rágya , mütakarmány, zsák, ponyva, olaj, kenőcs, 

köté lneműek és mindenféle gazdasági c ikkekből . 

Iroda a Hitelbank hely iségében 

— KOVALD PÉTER ÉS FIA = 
cs. és kir . szab. kelne- és szőrmefestő, vegytisztitó és gó'zmosó-gyár 

BUDAPEST, V I I I . , Szöve t ség utca 20 s z á m . 
Megbízói kényelmét szem előtt tartva elhatározta, hogy minden tekintélyes vidéki vá
rosban képviseletet létesít és ezáltal módot nyújt a n. é. közönségnek arra, hogy 
cégét — a csomagolás éa postaköltség mellőzesével — közvetlenül felkereshesse 

NÉ Di ET MÁRKUS Celldömölkön 
vette át a képviseletét és gyár rendes áraiban vállalja az uri-, női- és gyermeköltö
nyök és butorszzövetek. függönyök, kézimunkák, szőnyegek, csipke és végáruk, szőr

mék stbiek vegytieztitását éa festését, 
ügyszinién ágytollak tisztütásás él fekéraealek •ozátát is. 

A nngyérdemü közönséget biztosítva kifogástalan munkájáról és mindenkor 
méltányos árairól, szíves jóindulatába és figyelmébe ajánlja a képviseletet és számos 
megbízatást kér a 

Kováid Péter és fia cég. 

Hirdetéseket 
f e l v e s z a k i a d ó h i v a t a l . 

^ ^ - * - ^ 4 ^ a t j l S J 

A celldömölki „Titánia" gőzmosd. vegytisztitó § 
és kelmefestő vállalat. L , — 

Megbízóim kényelmet szemelőtt tartva a mai naptólfogva, a vidékre e 
célra alkalmazottal, a tisztítandó ruhát — tekintet nélkül annak mennyiségére — a 
háztól elvitetem és viBszaszállittatom. Ha ebbeli kívánságát alant jegyzettel szóval v. 
írásban közli. Tisztításra elfogadok: az egyszerű gőzmos ás tói a legkomplikáltabb 
guevréruzásig, jelesen: alsó febérnemüeket, ingekel. gallérokat, kézelőket, nti kilen
gjél stb. Uri és női felst ruhákat, mellényt, blouse és aljakat, egyszerű és díszes se
lyem ritkákat, nót felöltőt. ' (jacket) belépőt, (entref) nyakkendőket, selyem, erepoiv és 
berlini kendőket, bőr kabát és nadrágokat, szövet és csipke függönyöket, bútor szö
vetet, szőrme gallért és karmantyút, ágy és asztal takarókat stb. Vegyi ttsititásra ét 
festésiéire egész v. fejtett álapotban .minUrután' szinre.is. , . • . * 

Midőn a m. t. közönség szíves pártfogását kérem'biztosittom, hogy fótörek-
vésem az lesz, hogy elsőrendű munka, gyors és pontos kiszolgálás által a belém 
helyzeti bizalmat és j ó indulatot mégis érdemeljem. . 

Vidéki megbitdst gyorsan és pontosan intetem el. 
Ugyan nálam kaphatók illetve megrendelhetők: mosó, mángorló, háztar

tási, mezőgazdasági és varró gépek, kerékpárok, alkatrészek stb. A legkedvezőbb 
törlesztési feltételek mellett tisztélettel . 

0 
0 
0 
0 

Iroda: Zöllner Bélánál JánosMza 

BtttaMd HWp, ,, 
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Szalóky Zsigmond 

szobrász és kőfaragó 
Celldömölkön. Sz. Háromság-tér. = -

Sirkóraktárqmban a legkényesebb igénye
ket is kielégítő sírköveket, kereszteket, lépcső 
ket és a kataszteri felméréshez szükséges elő
írás szerintii határjelző köveket raktáron tartok 

Szobrász ipari képzettségein folytan abban 
a helyzetben vagyok, hogy e szakmába vágó 
munkákat is jutányosán végezhetek. 

Szives pártfogását és raktára megtekinti'' 
sét kéri 

Szalóky Zsigmond 
szobrász és kőfaragó. A V A L Ó D l 

KAUCSUKSAROK 

„A köztudatba ment át", c ^ s 

Kállai Lajos 
motor-

gyára 
Ba dapest, VI., 6 já r - l28 szállítja teljes jótállás mellett 
:-: a leghírnevesebb motoreséplőkészleteket. 

Saját érdekében kérjen minden gazda diss-Hirlapot, melyet ingyen, 

bérmentve klld s gyár! 
Bnntftí fl<fT»mP7NtÍ! I !-*Í°" hirnnvi motorgyára 

noTÜ céggel 

2 5 n : 0 a n y a g m e g t a k a r í t á s ! Rendkívül olcsó! 

Fontos ujitás a -^m 
permetezés terén. 

A szőlógazdaközönség figyelmét felhívjuk a vegyi ütőn oltott „PerMetezÖ poméSZ"-re, a melynek előnyei ]a 
közönséges módon oltott, darabos mésszel szemben a következők: 

1. Nem kell már oltani és igy elkerüljük a rendes oltásnál elófoduló hibákat. (Hatástalan vagy pedig a 
leveleket lepörkölö oldat nem fordulhat elö.) 

2. A permetező gép szóróit nem dugítja el, mert a legfinomabb liszt szerű eloszlású. 
3. Egy pillanat alatt készíthető éa mindenkor friss mésztej áll rendelkezésünkre. 
4. A permetező mészporból 25'/« al kevesebb kell, mint az égetett darabos mészből és annál olcsóbb is. 

* 5. Száraz helyen sokáig eltartható, a nélkül, hogy hatásából' veszítene. 
6> Készítési módja redkivül egyszerű. (Abból áll, hogy a pormészhez vizet adva falapáttal összekavarjuk.) 
Ára a polgárdi szőlők állomáson feladva zsákokban 2 korona 20 fillér, raétennázsánként, , vaggonrako-

mányonkint 200 korona (zsákokkal egyttt mérve).;iCÁBákok darabonként külön számlástatnak és hat héten, belüli bérmea-
tes vissza szállítás esetén — ha a zsákok jó karban, vannak — ugyan ezen áron visszavételnek. 

Készíti és forgalomba hozza a. 

P o l g á r d i X ö é s M é s z iparte lepek R é s z v é n y t á r s a s á g , 
•jTJ^iirirths>swBir--T*-'t » • • *~>--- - v ^ - . ^ a f l r iiwani" ^ J B S J i g g H e W l i M 

Polgárdin Fehér megye. 
Nyomatott a kiadótulajdonos .Vörösmarty, könyvnyomda és hírlapkiadó vállalat gyorssajtóján Devecserben 1911 
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